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Az Isten büntetése. — Öngyilkos menyaszsony. 

PFÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Deák Ferencz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

Ki vele ! 

(K.) Felső-Visón az történt pár 

nappal ezelőtt, hogy képviselőt 
akart jelölni a szabadelvüpárt. 
Az értekezlet bölcs elnöke dr. 

Nagy Ferencz államtitkárt aján- 
lotta és az értekezlet ezt egy- 

hangu lelkesedéssel el is fo- 
gadta. 

Hogy miköze dr. Nagy Ferenez- 

nek Felső-Visóhoz, azt a min- 
denttudó Isten sokkal jobban 

tudja, mint mi gyarló földi em- 
berek. Valamint azt is, hogy 
járt-e már életében dr. Nagy Fe- 
rencz Felső-Visón, sőt egyálta- 
lában, hogy tudja-e csak azt is : 

merre van? Mindez azonban 
tudvalevőleg iszonyu fölösleges 
valami, ha az ember állam- 
titkár. 

Az államtitkár kiválaszt magá- 

nak egy szép hangzásu kerüle- 
jet – és Felsó-Visó tagadha- 
tatlanul elég szépen hangzik — 

azután kikiáltatja magát jelölt- 
nek. 

Arra még nem tud esetet 
a világtörténelem, hogy ne akadt 
volna szabadelvüpárti elnök, a 

ki ezt a kikiáltást torkaszakad- 
tából ne eszközölte volna. 

De hajaha, most jön még csak 

a java! Előáll egy választópol- 
gár, a ki ezzel szemben dr. Má- 
ris Illés szigeti ügyvédet ajánlja 

jelöltnek. Mert azt mondja, min- 
den nagy Ferencz kis Ferencz, 

ha az ember nem ismeri és 

égen-földön nem tud mellette 
egyebet fölhozni, minthogy je- 
les tudós és államtitkár. Ellen- 
ben minden közönséges Illés 
valóságos Illés próféta, a ki ott 

él a választók előtt. 

Hanem ugyan megjárta a vá- 
lasztópolgár. Hinausz ! Hinausz ! 
zugott föl az értekezlet erre az 

ájánlatra és egy zseniális ren- 
dőr tényleg ki akarta vezetni a 
teremből. A jó Isten nem ellen- 

sége a leghasrepesztőbb tréfák- 

nak sem, de ezuttal igazán csak 
az ő beavatkozásának köszön- 

hető, hogy Felső-Visón elő nem 
állitott a rendőrség egy embert, 
a ki az államtitkár ellenében 
mert képviselőjelöltet ajánlani. 

Megeshetett volna a jámbor vá- 
lasztópolgárral, hogy közveszé- 
lyes őrültnek nyilvánitották 
volna. 

És hiába kapálódzott volna el- 
lene, ha egyszer kétségtelenül 

kiderült róla, hogy egy szabad- 
elvüpárti értekezleten államtit- 
kár ellen jelöltet ajánlott: Ma- 
gyarországon mindenki elhitte 

volna felőle, hogy tényleg meg- 
bolondult. 

Mert, a ki Magyarországon 

nem bolond, hanem okos, az 
minisztert vagy államtitkártajánl 

jelöltnek. Deputációt vezet hozzá, 

beszédet mond neki, bandéri- 
umot, dalárdát, tüzoltókat, fehér- 
ruhás szüzeket mozgósit és a 
többi. Mert ez a haladás utja, 

kedves felebarátaim. 

Városi közgyülés. 

—– Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, junius 5. 

A kommunitási tagok tegnap 
tovább folytatták a tegnap előtt 
félbemaradt közgyülést, érdeke- 
sebb tárgy hiányában megcsap- 
pant érdeklődéssel – alig 22 
biz. tag. vett részt - de annál 
több jó akarattal és adakozó 
kedvvel, a mennyiben minden 
kérést teljesitettek. 

A Berek-utcza folytatásában 
tervezett uj szekérut kiépitése 
iránti javaslatra clhatározta a 
közgyülés, hogy a Berek-utczá- 
ban uj utczát nyitnak. 

A monostori kocsi ut kiépité- 
sét elhalasztották, mert a ház- 
tulajdonosok nem hajlandók a 
rájuk eső terhek vizelésére. 

A beteg Magyari Géza alka- 
pitány még 6 hónap szabadság 
időt kapott. 

A fellegvárba vezetett uj utat 

Erzsébet séta utnak nevezték el, 
az eddigi Erzsébet ut elnevezés 
helyett. 

A korcsolya egylettek azon 
szerződést kötötték, hogy a kor- 
csolya csarnok emeleti részét 
képkiállitás ezéljaira köteles áten- 
gedni. 

A vasgyár. 

Reményik L. és fiai czég és 
társai Kolozsvárra egy vasgyár 
létesitését tervezték, s e czélból 
hely engedélyezése végett a köz- 
gyülés elé kérést terjesztettek. 
A szerint a sétatér felső részére 
kértek egy helyet, melynek meg- 
adását azonban a kommunitás 
megtagadta, lévén a sétatér a 
városegyetlen üdülő helye. Azon- 
bau felhivta a vállalkozókat, 
hogy más alkalmas helyet ke- 
ressenek és kötelezte magát a 
gyár létesitésekor 20,000 korona 
értékü részvény megvételére. 

Egy pikáns inditvány. 

Nagy derültséget idézett elő 
a köztemető rendezése tárgya- 
lásakor Benel Ferencz ügyvéd 
bizottsági tag, ki a temetőben 
egy elozet épitését inditványozta, 
mely a köztemető jövedelmeit 
nagyban emelné. 

A város atyák a meglepetés- 
től alig tudtak szóhoz jutni. 
Maga gr. Béldi Akos főispán is 
annyira zavarba jött a különös 
inditvány hallatára, hogy a bi- 
zottsági tagok nagy derültsége 
között kérdezte Beneltől : 

— Ha szabad tudnom, hogyan 
képzeli a bizottsági tag ur e 
merész idea megvalósitását ? 

Benel Ferencz a direkt kér- 
désre szemérmesen elpirult és 
kijelentette, hogy csak négyszem 
közt adhatja elő tervét. Miután 
nem akadt vállalkozó egyén a 
biz. tagok között, Benel Ferencz 
forditott egyett inditványán és 
megjegyezte, hogy kitünő indit- 
ványán még gondolkozni fog s 
akkor majd részletesen kifejti 
álláspontját. 

Ezután még egy pár kisebb 
ügyet intéztek el s a közgyülés 
befejeződött. 

Sztrájk Kolozsvárt. 

Kőfaragó segédek panasza. 

— Saját tudósitónktól. – 

Négy-öt évvel ezelőtt volt a 
legutolsó sztrájik mozgalom Ko- 
lozsvárt, mikor a dohánygyári 
munkásnők nem voltak hailan- 

dók mindaddig munkába lépni, 
mig az igazgatóság eleget nem 

tett kérésüknek. Most megint 
történt egy sztrájk Kolozsvárt, 

és pedig a kolozsvári államvas- 
utak állomás épitkezésének kő- 

faragó mühelyében, hol pár 

nappalezelőtt egyszerre harmincz 
négy kőfaragó szüntette be a mun- 
kát. : 

A kőfaragó segédeknek az 
volt a sérelmük, hogy a mosta- 
ni munkadij nagyon csekély és 
nincs arányban azzal a munká- 
val, melyet teljesitenek. A sztrájk 

megkezdése előtt azonban kül- 
döttséget menesztettek Gerstren- 
brein Tamáshoz, a kőfaragok 
munkaadójához és megállapo- 
dásra iparkodtak vele jutni a 

munkabér emelést illetőleg. 

Az egy óráig tartó tárgyalás- 

nak azonban semmi eredménye 
nem lett, miután a munkaadó 
kijelentette, hogy a kőfaragó 
munkások ajánlatát nem fogad- 

hatja el s a ki dolgozni akar 
az maradhat, a ki ellenben nem 
akar dolgozni, bármelyik pilla- 
natban elmehet. 

Erre a határozott kijelentésre 
a harmincz négy kőfaragó mun- 
kás a hátralevő darabszám mun- 

kájuk elvégzése után bérüket 
és munka könyvüket kivették s 

a munkát azonnal beszüntették. 

A harmincz négy munkás közül 
harmincz nem kolozsvári illető- 
ségü lévén, rögtön elutazott, 
mig a négy kolozsvári kőfaragó 

munkás ma is munka nélkül 
van. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü férfi öltöny 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü felöltő 10 
Telefon 471 — 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü nadrág 2 frt. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 Honi készitésü fiu öltöny 2 írt 50 kr. 
Telefon 471 

8 frt. 

frt. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1 méter honi kelme 2 írt 50 kr. 

Réti Sándornál 
Deák Ferencz-utcza 4 sz. 

1öltöny mérték szerint elkészitve 16 írt. 
Telefon 147 
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Az Isten büntetése. 

Öt perczig a levegőben. 
—- Saját tudósitónktól, — 

A pünkösdi ünnepek al- 
kalmávala budapestiegye- 
tem tizenhárom hallgatója 
dr. Koch Antal, a kolozsvári 
egyetem volt hirneves pro- 
fesszorának vezetése alatt 
tanulmányutrajött Erdély- 
be. Az első nap Kolozsvárt 
is kiszálottak, honnan a 
legközelebbi vonattal to- 
vább folytatták utjokat 
Piski felé. Innen Vajda- 
Hunyadra értek s az ot- 
tani kohó telepek megte- 
kintése után elhatározták. 
hogy kocsikon átmennek 
a közel fekvő Gallyára. 
Az uton aztán nagy szeren- 
csétlenség történt, mely- 
ről a szerencsétlenség al- 
kalmával jelen volt egyik 
bölcsészettani hallgató a 
következőketirtamost Ko- 
lozsvárt lakó rokonához, 
kinek révén az esetről mi 
is tudomást szereztünk. 

A borzalmas eset igy 
történt. 

Öt kocsi indult el az 
országuton a diákokkal 
pünkösd másodnapján. A 
kocsi sorban harmadik 
Hermán Balázs fuvaros 
volt. 

Jóképü csángó, a kit 
századmagával még a het- 
venes évek végén telepi- 
tettek le Vajdahunyadon. 
Egyetlenvagyona kétlova, 
a mely megszerzi a csa- 
lád kenyerét. Szereti is a 
lovát, emberséggel bánik 
vele. Sebesen gördült a 
kocsija a hegyi uton, a 
melynek külső szélén fa- 
korlát huzodik végig, a 
mélység fölött. A kocsi- 
ban négyen ültek: Hulyák 
tanársegéd, Török, a gya- 
lári állami vasgyár tiszt- 
viselője, továbbá két böl- 
csészettan-hallgatók. 

Javában beszélgettek, a 
mikor a fuvaros egyik 
lova nekitüzesedett, vadul 
kezdett vágtatni s a másik 
lovat nekiszoritotta a fa- 
korlátnak. A korlát recse- 
gett-ropogott s kidőlt. A 
lovak, a kocsi és a benne 
ülő emberek lezuhantak a 
harmincz negyven méteres 
mélységbe, a hola kanyar- 
gós Cserna vize rohan. A 
meredek sziklafalon sze- 
rencsére megakadta kocsi 
egy czövekben. A helyzet 
ijesztő volt, az egész alkot- 
mány a levegőben lebegett 
a mélység fölött: a lovak 
szilajon kapálóztak s min- 
den pillanatban kiránt- 
hatták a kocsit az aka- 

dályból. Hörgött, fuldok- 
lott a két szegény pára, 
a mely szinte föl volt 
akasztva az istrángra A 
válságos pillanatban elvágták 
az istrángokat s a lovak le- 
zuhantak. A szerencsétlen 
fuvaros elvesztette velük 
minden vagyonát, még- 
sem jött káromló szó az 
ajkára. 

— Ez az Isten büntetése. 
Igy van, ha ember pünkösd- 
kor fuvart vállal, - mondta 
szomoruan. 

A kocsiban ülőknek 
nem történt bajuk. Fél- 
órába telt, a mig leértek 
a mélységbe. Az egyik 
ló már kimult, a másik 
sulyosan megsebesülve, a 
földön fetrengett. Megható 
volt, a mint Hermán sirva 
ráborult lovaira s nevükön szó- 
longatta óket. A kirándulók 
rögtön átadták fölösleges 
pénzüket a boldogtalan 
csángónak, akin azonban 
ezzel nincs segitve. A kö- 
zönség jószivére apellál- 
nak most, a mely már 
annyiszor segített a sze- 
gény embereken. A meg- 
károsodott fuvaros, Her- 
man Balázs különben el- 
határozta, hogy ünnep- 
napokon többé soha sem 
fog fuvarozni, azonkivül 
olyan emberekkel sem in- 
dul el, a kik tizenhárman 
vannak. A szerencsétlen- 
ség alkalmával ugyanis 
éppen tizenhárom ember 
volt együtt. 

Meghalt a menyegzőjén. 

Öngyilkos mennyasszony. 
— Saját tudósitónktól. - 

Megrázó szerelmi tragédia tör- 
tént a mult héten a Kolozsmegye 
határán levő Kis Ártánd község- 

ben. Egy szép ifju leány szo- 
moru regényéről értesit oda való 

levelezőnk, ki a gyászos esetnek 
maga is szemtanuja volt. A meg- 

rázó szerelmi tragédia részleteit 

igy adja elő levelezőnk : 

A legszebb leány volt Kis Ár- 
tánd községben Bátonyi Juliska, 

a ki szive egész hevével meg- 
szeretett egy hozzá méltó daliás 

legényt. 

A fiatalok azonban nem egye- 

sülhettek az oltár előtt, mert 

Juliska apja hallani sem akart 

akart erről a házasságról s már 
ki is szemelt leánya számára 

egy gazdag negyven éves földmi- 

vest, a ki ott lakott az ő falu- 

jokban. Bátonyi Juliska nem el- 
lenkezett az édes apjával. 

Némán fogadtaparancsát, hogy 

nőül menjen a gazdag paraszt- 

hoz. Némán türte azt is, hogy 

fehér ruhába öltöztessék és mir- 

hivatkozott 

tuszkoszorut tüzzenek sötét fe- 

kete hajába. 
Épen a menyegzőre kellett 

menni s megkondultak a kis 

falu templomának esküvőre hivó 
harangjai. A násznép már együtt 
volt, a mikor a szép Bátonyi 
Juliska szobájából dördülés hal- 
latszott. Mikor pedig berohantak 

hozzá, ott találták a mirtuszko- 
szorus halavány menyasszonyt a 

földön. 

Piros vére befestette menyasz- 
szonyi ruháját s kezében gör- 
csösen szorongatta édes apja 

revolverét, a melylyel sziven lőtte 

magát. 

A községben azóta, hogy ez 

a szomoru szerencsétlenség tör- 
tént, nagy részvét uralkodik, ugy 
a leány első vőlegénye, mint 

apja iránt, ki eszét vesztette, 
mikor meghallotta, hogy leánya 

öngyilkosságot követett el. 

hopás az egyetemen. 

SsSaját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, junius 4. 

Részletesen megirtuk tegnapi 

számunkban, hogy az egyetem 
rektori szobájába vasárnap este 

egy ismeretlen egyén betört és 
a Sztojka János rektori szolga 
fiokjából kétszáz negyvenségy 

korona és negyven fillér pénzt 

magával vitt. 

A rendőrség tegnap tovább 

folytatta a nyomozást, de sem- 

mi eredményt sem tudott eddig 
még elérni. 

Tegnapelőtt pláne elhamar- 

kodta a dolgot és puszta gyanu 
alapján letartóztatott egy olyan 

ártatlan embert, kinek semmi 

része nincs és nem is volt a be- 
törés elkövetésében. 

Gigler Jószef szerelő pusztán 

azon a réven vált a rendőrség 

előtt gyanussá, hogy jobb keze 

kissé megvolt sérülre. Rögtön 

bevitték hát a rendőrségre s 
miután az inspekcziós alkapitány 

nem akarta kihallgatni, átkisér- 

ték a dolgozóházba, hol tizen- 

két csavargó társaságában volt 
kénytelen tölteni az éjszakát. 

A szegény fiatal ember hiába 

ártatlanságára és 
hiába akarta igazolni magát, 

nem sikerült, mert a rendőrség 

mely a polgárjogok tiszteletére 

volna kötelezve, Kolozsvárt még 

annyira brutális és annyira tu- 

datlan, hegy az ilyen sarkalatos 

elvek tiszteletben való tartásá- 
val egyáltalán nem törődik. 

Tegnap reggel aztán kihallgat- 

ták végre Gigler Józsefet, majd 

átvitték a rektori szobába, hol 

a betörés történt s a vizsgálat 
után kiderült, hogy teljesen ár- 
tatlkn, kit munkaadói és mun- 

kástársai a legjóravalóbb és 

legtiszteségesebb embernek is- 
mernek. 

A tettes kinyomozása ügyé- 

ben egyébként még mindig kutat 
a rendőrség. Ezuttal ismét ott 
áll, a honnan kiindult, vagyis a 
tolvaj lábnyoma az egyedüli 
jel, melynek alapján a nyomo- 
zást tovább kell folytatnia. 

HHER E MK. 

— Szerzői jog védelme. Hege- 
düs Sándor kereskedelemügyi 
miniszter leküldötte Kolozsvár 
városához a müvészeti, irodalmi 
és fényképészeti müvek kölcsö- 
nös védelmére vonatkozó Né- 
metországgal kötött szerződé- 
sünket. A magyar irók és mü- 
vészek ez ideig kivoltak szol- 
gáltatva Németország önkényé- 
nek, ezért volt sürgős és helyes 
dolog a kölcsönös szabályozás. 
Az uj szerződés május 24-én 
lépett életbe. 

— Öngyilkos csizmadia-legény. 
Tegnap délelőtt bonczolták föl 
a törvényszék-orvostani egyete- 
temen Takács József csizmadia- 

legényt, ki a miatt való bána- 

tában, hogy felesége elhagyta 
és egy oláh bojár társaságában 
Romániába szökött, vasárnap 

este kétszer sziven lőtte 

magát. A bonczolás megállapi- 
totta, hogy habár az első lövés 
is komoly természetü volt, de 

rögtöni halált nem okozhatott, 
s hogy a második, mely egye- 

nesen szivét érte, oltotta ki az 
elkeseredett csizmadia legény 

életé. - Temetése tegnap 
délután történt meg a Karolina 
kórház halottas kápolnájából, 

nagy részvét mellett. 

- A szocziálisták Erdélyben. 
Fővárosi tudósitónk jelenti: A 

legutóbbi szocziáldemokrata kon- 
gresszuson elhatározta a párt, 
hogy a választásoknál 60 jelöl- 

tet állit fel, ezek közül kettőt 

Kolozsvárt és hetet a szocziális- 
ta szervezetekkel biró Erdélyi 
városokban. A jelöltetések csu- 

pán agitáczionális szempontból 
történnek, azonban remélik, 
hogy az összes magyarországi 

és erdélyi kerületek közül leg- 
alább 10-15 kerületben pótvá- 
lasztásra kerül a sor, mikor is 
a szoczial demokraták szavaza- 

tai lesznek a döntők. Ekkor a 
pótválasztásoknál a szocziális- 
ták le fognak szavazni a polgá- 
ri pártok ama jelöltjeire, a kik 
kötelezik magukat, hogy a kép- 

viselőházban az általános sza- 
vazati jogot támogatni fogják. 

— A nyomor. A szegény em- 
ber, ha nem birja sokáig hor- 
dozni az élet nehéz keresztjét, 
elővesz egy lolcsó kötelet vagy 
megvásárol két pakli kénköves 
gyufát és azzal bucsut vesz az 
élettől. Igy tett Losonczi István- 
né is a tegnapelőtt este. Maró- 
lugot szerzett, s ebbe kénköves 
gyufát kevert, mikor pedig a 
méreg készen volt egy hajtásra 
kiitta. Szerencsére még mielőtt 
meghalt volna, a mentők már 
lakására érkeztek és bevitték a 
kórházba, hol most azon fára- 
doznak a doktorok, hogy az 
életnek megmentsék. Azt mond-
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ják, hogy a nyomor vitte rá a 
szomoru lépésre a szegény asz- 
szonyt. 

— Rendőr és rikkancs. A sze- 
replési viszketegség elfogja né- 
melykor a rendőrség azon tag- 
jait is, kiknek egyedüli köteles- 
sége a rend fentartása volna, 
Labancz Márton 17 számu rend- 
őrt is alighanem a szereplési 
mánia vitte arra, hogy tegnap 
délelőtt a „Kolozsvári Ujság" 
egyik rikkancsát megtámadja és 
minden ok nélkül fenyegetö sza- 
vakkal illette. Mikor aztán látta, 
hogy a kis gyermek ugyancsak 
megijedt fenyegetéseitől és sirni 
kezdett, utána ment és igy szólt : 
—– Ne orgonálj nekem, mert 

beviszlek. 

A közönség, mely szemtanüja 
volt a jelenetnek, élesen elitélte 
a rendőr magatartását, ki abban 
véli feltalálni kötelességét, hogy 
ok nélkül rátámad olyan gyer- 
mekekre, a kik teljesen kivan- 
nak a rendőri önkénykedésnek 
szolgáltatva. A rendőrlegénység 
oktatói kinevelhetnék emberei- 
ket arra, hogy nem a védtele- 
nekkel való önkénykedés, ha- 
nem — a mivel rendesen leg- 
kevesebbet törődnek — a rend 
fenntartása és a közönség meg- 
védése az egyedüli kötelességük. 

— Tilos a botütés az iskolá- 
ban. WlIassics közoktatásügyi 
miniszter legujabb utasitásában 
kiadta a rendeletet, hogy a 

népiskolákban tilos a testi fe- 
nyiték. Nincs az az ember, a 
ki ne örvendene széles e Ma- 
gyarországon ez üdvös rende- 

letnek. Egy lépéssel közelebb 
jutottunk a mivelt nyugothoz e 
humánus intézkedéssel, — a 
hol már csak a muzeumokban 
mutogatják a nádpálczát. 

— Leesett a fáról. A Pata- 
utczában tegnapelőtt délután egy 
kis csődületet okozott a Kovács 
János csizmadia szerencsétlen- 
sége, ki olyan szerencsétlenül 
esett le egy akáczfáról, hogy 
jobb lábát egészen eltőrte. 
Gyermekeinek akáczvirágot a- 
kart tépni a szegény ember, 
ámde mikor a fára feljutott, az 
egyik ág letőrt lábai alatt s ő 
maga eszméletlen állapotban a 
földre zuhant. Alig egy negyed 
óra mulva megjelentek azonban 
a mentők és az ideiglenesen al- 
kalmazott kötés után bevitték a 
sebészeti klinikára, hol még az 
nap este gipszkötésbe burkolták 
a Kovács János eltörött lábát. 
— Népünnepély. A Vörös ke- 

reszt-egylet kolozsvári választ- 
mánya, az Erzsébet Mária kór- 
ház javára, t. hó 9-én (vasárnap) 
a sétatéren nagyszabásu népün- 
nepélyt rendez. A rendező-bi- 
zottság, élén báró Wesselényi 
Istvánné és mezédy Sámuelné- 
vel, nagy buzgalommal mükö- 
dik. A mint értesülünk, az ün- 
nepélynek igen érdekes és az 
eddigitől eltérő uj müűsora lesz. 
— Baleset a gépműhelyben. A 

kolozsvári vasuti állomás gép- 
müűhelyében tegnap délelőtt 11 
órakor egy komolyabb termé- 
szetü baleset tőrtént, Vlejk Já- 
nos munkásnak a karja ugyanis 
olyan szerencsétlenül jutott az 
egyik gép közé, hogy csonttö- 
rést és sulyosabb zuzódásokat 
szenvedett. A mentők kötözték 

be a sulyosan megsérült ember 
karját és bevitték a sebészeti 
klinikára. Az orvosok szerint 
felgyógyulása több napot fog 
igénybe venni. 
– A kit kidobtak. Rusz Ju- 

on szucsági napszámos tegnap 
reggel bejött Kolozsvárra s mi- 
után jól kibámulta magát, betért 
a nagy malomban levő lebujba, 
hogy egy pár vig órát szerez- 
zen magának. Vidámsága azon- 
ban annyira magával ragadta, 
hogy alig egy negyed óra mul- 
va már elkezdett kiabálni és 
tánczolni. A lebuj tulajdonosá- 
nak, Bányai Jánosnak nem tet- 
szett a dolog és gallóron ragad- 
ta a vigkedélyü napszámost s a 
korcsmából az ajto előtt levő 
lépcsőkön keresztül kidobta. 
Rusz Juon az esés következté- 
be betőrte a fejét, ugy hogy a 
mentőkért kellett felefonálni, 
kik az eszméletlen állapotban 
levő napszámosnak elállitották 
vérzését s azután szabadon bo- 
csátották. A goromba lebuj tu- 
lajdonos a rendőrség előtt fog 
leszámolni garázda viselkedé- 
seért. 

Szimház és Müvészet. 

Szinházi müűsor: 
Csütörtök : Kis alamuszi. 
Péntek : , , 
Szombat: Keregsd a szived. 
Vasárnap : Csókon szerzett 

vőlegény. 
k 

* A haramiák. Fejtetőre álli- 
tott szereposztásban kerültszinre, 
tegnap este a nyári szinházban 
Schiller drámája, mely a halha- 
tatlan költőnek ifjukori szárny- 
bontogató kisérlete, telve a még 
ki nem forrott tehetség rajon- 
gásaival, tulzásaival és gátat nem 
ismerő féktelenségével. Ennek a 
lehetetlen szereposztásnak tud- 
juk be, hogy a szertelenségei 
daczára is hatalmas mü előadása 
a maga egészében a legnevet- 
ségesebb paródia hatását tette a 
lehetőségig csekély közönségre. 
Nem tudjuk ki osztotta Sehwei- 

tzer szerepét Szentgyörgyire és 
Károlyt Tompára, mikor az 

utóbbi Molnár Lászlónak kitünő 
szerepe, az előbbi pedig Tom- 
pának való. Nem tudjuk, mért 

vezényelte ki a bölcs rendező- 
ség Váradi Miklóst Herman sze- 

repére, Kassait Spiegelbergre, de 
azt határozottan tudjuk és állit- 
juk, hogy ez a szerep kiosztás 

volt az oka, a tegnapi rettentő 
előadásnak. Egyedül Szakács 

Andor volt a helyén, kinek Fe- 

reneze, ha nem is mindenben 
aláirható, de egészben véve be- 
csülendő alakitás. A pathologia 
alkalmazása sokszor rendetlen- 

ségekre ragadta, külsőségeknek 

hajszolására, de bizonyos, hogy 
jó környezetben egész más ha- 
tást tett volna sok és szorgal- 
mas tanulmányt eláruló alaki- 
tása. Persze, lehetetlen hangu- 
latot kelteni, ha az egész kör- 
nyezet értelmetlenül siránkozik, 
handabandázik és csupa vaktöl- 
téssel puffogtat egész este. 

Táviratok. 

Halálra itélt biró. 

Budapest junius 4. Eger- 
ből jelentik: Az esküdt- 
biróság kötél általi halálra 
itélte Horváth Balázst. Hort 
(Hevesmegye) község volt 
falu biráját. Horváth sze- 
relmi viszonyt folytatott 
egy Medve Ilka nevü leány- 
nyal, a kit nőül akart 
venni, de hazasságának 
utjában volt a felesége, a 
ki már éppen a tizedik 
gyermekkel voltviselős. Hor- 
váth, hogy czélt érjen, az 
esti órákban, mikor a fe- 
lesége imádkozott, belőtt 
az ablakon és a golyó az 
asszony hasába furódott. 
A szerencsétlen nő más- 
nap iszonyukinok között 
megszülte a gyermeket, a 
ki persze halott volt, mi- 
vel a golyó keresztül 
ment a testén. A halálos- 
itélet ellen a védő sem- 
miségi panaszszal élt, 

Megmérgezett kutak, 

Budapest, junius 4. Bács-To- 
polyán a napokban egy czigány- 
banda ütött tábort, a melynek 
tagjai több helyen betörést és 
lopást követtek el. Bekisérték 
ezért őket a községházára, a 
hol büntetésből levágták szép 
hajfürtjeiket. Ez annyira bán- 
totta a czigányokat, hogy bosz- 
szuból éjjel a városba lopóztak 
s két községi kutnak a vizét meg- 
mérgezték. Másnap a megmér- 
gezett viztől öt ember meghalt. 
A ecsendőrségnek sikerült el- 
fogni a tetteseket, a kiknél nagy- 
mennyiségü strichnint, arzént 
és másféle mérgeket találtak. 

Regényecsarmok. 

Maklaren David kalandjai. 
—– Angol regény. - (27) 

En már vesztünkre gondol- 
tam, s ime! azok menekülőben 
voltak Alán pedig ugy kergette 
őket, mint a juhászkutya a ju- 
hokat. 

De alig volt künn, máris bent 
termett, mert a milyen bátor, ép 
oly ovatos is volt. A matrózok 
pedig ugy szaladtak, kiabáltak, 
mintha sarkukban lett volna, s 
hallatszott, mikép rohannak a 
hajó-előrészbe, egyik a másikat 
gázolva. 
A kerekház olyan volt, mint 

valami vágóhid. Egyik holttest 
a másikon feküdt. 
Alán diadalmámorában magá- 

hoz ölelt, s mindkét arczomon 
megcsókolt. „Dávid !" kiáltá 
„,Ugy szeretlek, mint a testvé- 
remet. De mond csak nem va- 
gyok-e én derék harczos 9" 

Erre a négy holttest minde- 
nikén végig törőlte kardját, s 
egyiket a másik után kihurczolta 
a fedélzetre. 

A harecznak vége volt. Shuán 
és öt társa halott, vagy teljesen 

harczképtelenné lőn, közülök 
kettővel én végeztem, a kik a 
padláson akartak bejönni. 

Ezen kivül még négy meg 
volt sebesülve, közülök egyik 
nekem köszönhette baját. 

Alán örömében énekelni kez- 
dett, én pedig fáradtan ültem le 
egy lóczára. A két meglőtt em- 
ber árnya mondhatlan ólomsuly- 
lyal nehezedett reám, ugy hogy 
egyszerre csak minden oknélkül 
zokogni, sirni kezdtem, mint va- 
lami gyermek. 

Alán megfogta vállamat, s azt 
mondta, hogy derék gyerek vol- 
tam, s nincs szükségem egyébre, 
mint egy jó alvásra. 

Én fogok először virrasztalak 
— folytatá — , s én nem hagyni" 
el, mig haza nem érsz." 

Három óráig őrködött ő, ak- 
kor fölkeltett, s reám jött a sor. 
Már reggel volt, midőn az én 
időm véget ért. Az ellenfél - 
mint később megtudtam — tö- 
kéletesen el volt csüggedve. Egy 
része sebesülten, a másik része 
lehangoltan ült a hajó előrészé- 
ben, annyira, hogy a kapitány- 
nak és Riachnak kellett résen 
állania, nehogy a hajó zátonyra 
kerüljön. S valóban a világos- 
ságnál a száraz földet a látha- 
táron ki lehetett venni. Jobb fe- 
lől Skye (egy sziget Skót or- 
szág nyugati oldalán) szikla bér- 
czei magaslottak, balra pedig 
Rusu sziget felé közeledtünk. 

VIII. Fejezet. 

A kapitány megadja magát. 

Körülbelül reggel 6 órakor 
Alán és én reggelihez ültünk. A 
padlón levö teméntelen üveg és 
vér kissé elvette étvágyunkat, 
de különben az a tudat, hogy 
mig mi mindenben bővőlködünk, 
a két gazember: Simpton és 
Riach vizre vannak kárhoztatva, 
jó kedvre deritett. 

Igen jól éreztük magunkat, 
s Alán kabátján levő nagy 
ezüst gombokból levágott egyett 
s nekem adta mondván : 

— Atyámtól kaptam ezeket 
s a mult éjszaka emlékére egyet 
neked adok. Bárhol mutasd is 
fől ezt, Alán barátjai segitséged- 
re lesznek. 

Reggeli után Alán női apró- 
lékossággal rendbe hozta ru- 
háit. Még ezzel foglalkozott, a 
midőn Riach megjelent a kerek 
ház elótt és kihallgatatást kért. 
Nagyon kimerültnek és csüg- 

gedtnek látszott, mert ha nem 
is volt a csata sorban nagyon 
elől, de a folytonos szolgálat és 
a sebesültek ápolása egész éjjel 
talpon tartotta, Egy darabig né- 
mán szemléltük egymást, én töl- 
tött pisztolylyal kezemben, mig- 
nem megszólalt: 

—- Csunya egy csetepaté volt! 
mondá. 
— Nem mi választottuk, fe- 

lelém. 
—– A kapitány — folytatta — 

beszélni szeretne az ön barátjá- 
val az ablaknál! 
— De vajjon nem vet-e ujabb 

cselt ezzel nekünk ? kérdezém. 

(Folytatása következik.) 

Felelős szerkesztő: Sebő Józset. 
Kiadja: a „Gutenberg" nyomda. 
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OLCSO ARJEGYZÉK. 

Egy pár gyerek harisnnyya . 10 krtól [Egy drb fehér saten napernyő női 1.35 krtól 

Egy pár női egész kötött harisnnya . 20 , Egy drb selyem napernyő szines 

Egy férfi egész kötött harisnnya. 15 , és fekete .70 

Egy női ezérna keztyüu... 10 Egy napernyő ujdonság csikos saten 80 , 

Egy női glacé bőr keztyüüuu 550 Egy drb glott esőernyő .1c0, 

Egy férfi glacé bőr keztyü. . ö Egy drb selyem esőernyő . ....1.70, 

Egy drb igen jó női mide,.45, Egy bő mosó kötény csipkével.. 380 , 

Egy drb czérna fejkendő.. 22 ,, Egy drb diszes gyerek köntös... 655 , 

Egy drb saten fejkendő. l Egy öltözék fiu ruha 120 

Tgy térfi gatya....85 Egy öltözék fiu ruha gyapjuból . . 1.50 , 

Egy drb férfi sapka selyem. 25 ,, Egy drb női vászon ing 

Egy drb férf sapka mosóó . 20 Egy pár női torna czipő. 

Egy drb fiu sapka mosé. I19 Egy pár női fél brünner czipő . ..0, 

Egy drb Ru-ó ..0 Egy pár női fél brünner szeges .1.90 

Egy drb női bőrőöv. 20 Egy pár női fél bőr czipő szeges . 1.85 , 

Egy drb női gyöngy-őövv. 30 Egy pár női czugos bőr czipő . . , 2.30 , 

Egy drb divatos férfi kalap minden Egy pár női füzős bőr czipő .a0 

szinben)k Egy pár női bőr czipő sárga .3.10, 

Egy fiu szalma kalabpbn .n.5 Egy pár női Chovro füzős czipbő . . 4.10 , 

Egy drb kitünő férfi ing 0 Egy drb olajos paplan. .180 

Egy drb mintázott saten ing. §ö Egy drb gyapju saten paplan . . 3.50 . 

Egy drb férfi gallér Egy drb női bloivz.. 

Egy drb férfi gallér sziness Egy drb női blouz Zephirből .160 , 

Egy pár férfi kézelő szines és fehér 25 , Egy drb női blouz piketből . .0 

Egy drb fekete glott napernyő. . . 95 , Egy drb női blouz Glottból. 2 

EENIGNI ZS. 

2-15 uri- és női divatáruk üzletében, Wesselényi Mikós-utcza 4. sz. 

A borfogyasztó közönség érdekében! 

Van szerencsém tudomására 
hozni at. ez. borfogyasztó közön- 
ségnek, hogy 25–30 ezer lter 
erdélyi hegyaljai alsó-gáldi 
karczos vizhez való jó, tiszta 
borral rendelkezem, melyet a 
4. ez. közönségnek háztól elhordva 
literenként 36 krban, helyiségem- 
fogyasztva, pedig literenként 40 
krban tisztán kezelve, pontosan 

kiszolgálok. 
5 literen felüli vételnél házhoz 

is szállitom. Megrendelhető telefo- 
non is. — Telefon-szám 4658. 

Teljes tisztelettel 

Manás József, 
Zöldfa fogadós. 

4-25 Radák-u. 1. (Ezelőtt Hidfő-u.) H
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morlkál na al 1a7 e Épitész és épittetők figyelmébe! e 
NDICK VILMOS és TÁRSA fókila Ie e 

MWesselényi Miklós-utcza 5. szám. S A kezelésünk alatt álló ,Kolozsvári téglagyár r. t. 

Nagy maradék árusitá e Rákóczi uti gőztégla telepén felhalmozódott fali géptégla 

Nasgy maáradek álüsás. készletünket kiárusitani óhajtván, annak árát e 

. A következő áruk kerülnek a mal na pmgar ezrenként 12-13 forintban a 
pon elmaa e állapitottuk meg. e 

Kreton, saten, voile zephir, köper- 
pique, kanavász szőttes, vásznak s Mig a két millió darab készletből tart, ki-ki igyekezzék e e 

aés mindennemü ruhaszövetek a e.es rendkivüli kedvező áron szükségletét kielégiteni. e 

lehető HN Tégla utalványok válthatók: irodánkban Jókai-utcvza e 

a legolcsóbb árak melletti e 2 emelet s 
e A kolozsvári Szt.Györgyhegyi e 

Nagy blouse Occasio! s 9 téglagyár részvénytársaság igazgatósága. c 
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SZILÁGYI SÁNDOR ÉS TÁRSA 
vizvezeték, csatornázás és. czement ipar vállalat, 

Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza 18. sz. Az „Angol Királynő" szállodával szemben. 

Párisi nagy áruház 
Wesselényi Miklós (Hid-u,) volt „Erdélyi kávéház" helyiséghen. 

Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint a Wesse- 
lényi Miklós utcza 18 sz. alatt egy a mai kor igényeinek minden tekintetben megfelelő 

vizvezeték, csatornázás és czement iparvállalatot 
nyitottunk. Főtörekvésünk lévén, hogy a n. é. közönség a vizvezeték és csatornázás 
körül felmerült hiányok gyakori zavarok (folyás dugolás, stb.) kővetkeztében beálló 
zaklatásoktól, kellemetlenségektől s felesleges kiadásoktól megóvassék; egy Kolozs- 
várt még eddíg nem létező ujitást a vizvezetéki és csatornázási berendezéseknek évi 
átalány mellett való kezelést létesitettünk, még pedig a következő árak mellett : 

1 fürdőszoba után — 8 korona 
1 celoset után — 8 korona 
1 házi közkut után — — 4 korona 
1 konyha kagylóután 4 korona 

Ezen összegek lefizetése ellenében kötelezzük magunkat a berendezésben fel- 
merülendő mindendennemü javitást a leggyorsabban – más dij lefizetése nélkül — 
eszközölni s a berendezést mindig használható állapotban tartani. - Egyszersmind 
elvállalunk a vizveveték és csatornázás körébe tartozó minden munkálatot legujabb, 
leggyorsabb s minden követelménynek megfelelő kivitelben és a legolcsóbb árban. 

Költségtervezeteket dijmentesen készitünk. 

Végül legyen szabad az etéren szerzett sok évi tapasztalatunk s már ismert szak- 
tudásunkra hivatkozva, a n. é. közönség szives pártfogásáért esedezünk kiváló tisztelettel 

5-6 Szilágyi Sámdor és Társa. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvVv 

Van szerencsém a n. é. vevő közön- 
séget értesiteni, hogy megint sikerűlt egy 
nagyobb 

olcsó bevásárláshoz 
jutnom és abban a kellemes helyzetben va- 
gyok, hogy a következő olcsó árakban áru- 
sithatok : 
Franczia batiszt ára 65, nálam csak 38 kr. 

Finom delain 65, 40 

Cosmanosi Denise , 45, 88. 

Finom fehér pidue , 56, 35, 

Női szövetek ,40, 

Rumburgi vászon , 48, m , 

Gloria selyem minden létező szinben 
nálam csak 79 kr., még sok itt fel nem 
sorolható árukat a lehető legolcsóbban ná- 
lam beszerezhetők. Teljes tisztelettel 

Baumzvweig Emil. 
a „Párisi áruház" tulajdonosa. 
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Nyom. „Gutenberg" nyomda Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz.


